
Majo 1953 N=ro 425 Jarko lek to  50,

O fic ia la  monata organo de la  In te rn ac ia  K atolika Unuifo, E sp e ran tis ta  
(I.K .U .E .) fo n d ita  de Abbe Richardson en 1910 en Parizo.
Redakcio kaj adm in is trac io ’ Espero Katolika-VLEUTEN (U trecht). Neder 

lando, Ĵarabono f  4.50 au samvaloro.

K unlaborantoj: d-ro E .J. G&rlich (A ustrujo), Robert Ernst, sac, (Belgujo) 
Ludwig Thalmaier, Sac. (Germanujo.) J. Vernoux, sac. (Francujo.) Eusebio. 

Maynar (H ispanujo), Prof. H. G. Wannemakers S, J . , G. Ellerman kaj 
d=ro W. J. A, Manders (Nederlando) „ d=ro W.Solzbacher (Usono),

Ĉ lE L E JN IR A  KAJNTO.
Faru aplaŭdon. kaj ĝojegu, v i , K ris ta n a ro !
Vidu ŝ ie le n  v e tu r i sur s ia  trium fa  Saro,
Kiu m alsuprenir.is en tombon p o s t tiom da honto,
Nun tamen kun gloro ekprenos la p le j  a lta n  tronon,

Vi, supren iru , F ilo  de Dio kc j homo!
ForlaSu la  krucon, lancon, kaj dornokronon,
Kaf genton malbonan, k iu  k o le ro k u le  v id a n ta , 
S e n in te le k  te Vin k r a e is  en la Vizaĝon sanktan,

Malfermu por n i Viajn ĝ o jr ic a jn  domojn,
Kaj fa ru  la  vojon al vivo  por Adamidaj homoj, 
Malfermu al n i denove la Paradizon fe rm ita n ,
Kaf bea tigu  n in  per Via Nomo la ŭ d ita ,

ĉ e fsa cerd o to , k iu  senm ortulo s in  m o n tris ,
Kaj v e r ŝ is  Vian sangon pro la peko j de l lmondo, 
S u p ren iru , en la  Aoron sankiegan,
A ntaŭestu  per Viaj m er ito j la  Dion severan,

Ho, Kiu e s ta s  o le i ta  de Dio, Reĝo!
Rigardu Vian E k le z io n , F ianĉinon, el la c ie la  seĝo, 
k iu , a l ie  nek konsolon, nek kapon konas, ka j re s ta s

d is ig i ta ;
Sendu <al Ĝi la S p ir i to n  feaj Ringon edziĝan, longe 

prom esitan .

Jo o st van den Vondel, (1587-1679) 
(Princo de la nederlanda j p o e to j)

tra d , H.G.. Wannemakers S. J.
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ESPERANTO' EN LA NEDERLANDA PARLARENTO

El r ic e v i ta j  le te ro j  n i scias» ke la  decido de la  nederlanda parlam ento ne 
meti la  instruadfiSBi de Esperanto en la  legoj p r i  la  elem entaj le rn e jo j 
e lvok is reakcio jn  en a l ia j  lando j. Pro t io  sa jnas a l mi necese kom entarii 
iomete la  decidon. Kontraŭe al d iv e rsa j sistem oj en multaj lando j, en Neder- 
lando la  instruado en la  elem entaj le rn e jo j (ankau en a l ia j  le rn e jo j)  e s ta s  
t r e  p rec ize  r e g u l ig i ta  en tu tla n d a  lego. La programoj kaj h o rtab e lo j e s ta s  
por c iu j iem ejoj • preskaŭ konformaj unu al la  a l ia .  Dum la  la s ta  ja rcen to , 
sub l a l ib e r a l a j  devizoj: ‘Scio e s ta s  povo4 kaj 4Scio e s ta s  v i r t o l a  progra- 
mo ec de la  p le j elem entaj le rn e jo j e s t i s  su p e rŝa rĝ ita . Nuntempe oni klopo- 
das p lis im p lig i la  programon. T ia l oni generale ne ŝa ta s  meti Esperanton en 
la  programon de la  elem entaj le rn e jo j (por in fanoj de 0=12 ja r a ĝ a j .)  Dua 
motivo e s ta s  ke nuntempe mankas la  in s t r u i s to j  por la  te n e ra la  instruado  de 
Esperanto, do la  fak to j devigus ne plenumi la  leg a jn  ordonojn. Kaj t r i e  la  
afero  havas in te rn ac ian  karak teron . Se a l ia j  landoj ne fa ra s  samajn decidojn 
la  instruado  de Esperanto e s tu s  senefika . Gis nun en a l ia j  landoj oni instruas 
Esperanton nur en kelkaj le rn e jo j .  En Nederlando ankau. Laŭ t iu  vidpunkto 
la  a fero  eĉ ne a t in g is  la  s tad io n  de esplorado, kvankam en Nederlando g is 
nun la  leĝo malhelpas seriozan  esploron .L a unuflanka decido de la  nederlanda 
parlamento povus havi tro  akrajn  reperkucio jn  en a l i a j  lando j, k iu j eĉ ne 
servus al l a  kristan ism o. Krom t io  la  afero  nun a t in g is  la  s tad io n  de serio= 
za esploro  pere de Unesko, kaj nuntempe ne e s t i s  l a  ĝusta  tempo por t i a  deci- 
do.
El la  vocdonado oni ne povas konkludi ke 37 nederlandaj parlam entanoj e s ta s  
por Esperanto, ŝa r n i s c ia s  ke d iv e rsa j s o c ia l i s to j ,  komunistoj kaj lib e ra -  
lu jo j e s ta s  kontraŭ Esperanto, same k ie l  d iv e rsa j k r is ta n a j parlam entanoj 
e s ta s  por Esperanto. Oni ne ak cep tis  la  p ro jek ton  en k r is ta n a j  p a r t io j  nur 
sur p o l i t ik a j ,  pedagogiaj kaj oportunism aj m otivoj.
Kaj k ia l la  s o c ia l i s ta  p a r t io  c e la d is  al voĉdono, ĉar ĝ i antaŭe s c i i s  ke ne 
e s ta s  p lejm ulto  por la  projekto?Tamen n i bedaŬras la  decidon. La afero  e s t i s  
p r i t r a k ta ta  en 2 tag o j, nome je  W£ntiredo kaj mardo. (Dum la  in te ra j  tagoj 
l a  parlamento ne kunvenas!) Do ne e k z is t is  tempo por in f lu ig i  laparlam enton 
a l kompromiso, ekz. e b lig i  la  instruadon al sp e c ia la j le rn e jo j ,  por ke seri= 
oza esploro  de la  afero  e s tu  ebla.
Sincere n i devas d i r i  ke la  afero  t i e l  f in i s  pro netaŭga agado de d iv e rsa j 
e sp e ra n tis to j mem. Kelkajn tago jn  poste  n i ren k o n tis  denove t ia n  agadon sur 
a l i a  tereno . Nin a tin g is  le te ro  de granda e s p e ra n tis ta  asocio en Nederlando 
propagandante ke la  e sp e ra n tis to j nur subtenos tiu n  kandidaton a l l a  komunu- 
ma e s t r a r o k i u  celados a l la  enkonduko de esperanto  en la  programo de la  
elementaj le rn e jo j .K ie l  granda ĉ a rla tan a jo lL a  komunuma e s tra ro  j a  havas ne= 
nian in fluon  sur t i u  tereno! Per t iu  agado oni nur a tin g as  ke p o l i t ik i s to j  
(k iu j f in f in e  devos dec id i p r i  ik  a tingo  de n ia j c e lo jl )prim okante r ig a rd as  
la  e sp e ra n tis to jn  kaj . . . Esperanton!
Nia afero  estu  en taŭ g a j, s e r io z a j kaj se eb le  en in f lu r iĉ a j  manoj!

J.

L I B R 0 = E L E K T S E R V 0 
(estro: p. J.F.Smeehuyzen s . c . j . )

(Daŭrigo de la  l ib r e le k t i lo  1950)
KAMEMORO = Mary kaj Sulo • Bc V, 83,8 : 86
LINDBOM, Tage = Sveda lab orista  movado - Johansson, M artin = A,IV, S, 3 
LU SIN = E lek tita j novelpj » (p lu ra j)  = A, IV, 83,8 
MOLIERE = Edziĝo kontraŭvola - D ufreu tel, V. = A, II , 82 
NILSSON, Otto A. = Stenografio laŭ la  sistem o de Melin = B, V, 653 
NITTI, Fr. Sav. = Enropo ĉe la  abismo » Kreuz, R. = A, III? , L, 32 
NOTHNAGEL, Prof. Dr., Herm, = La mortado - S elzer, Bernh. = A, II I , N, 61 
PRESERN, Dro.France = Bapto ĉe Savica ° Vahen, Damjan = A/D,IV ,> ,  81 :

83.1 : 087
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V 0 J A 611 MPRESOJ EL USUNO

P o st la m i l i to  d iv e r s a j  fa k u lo j  p o v is  fa r i  studvo jaĝo  al Usono 
en la kadro de la R eciproka  Sekura Pakto (Mutual S e c u r i ty  A c t 
M .S.A . fintaŭa M a rsh a ll-h e lp o .) .  Antau n i kuŝas raporto  de
fa k u lo ,k a j  la enhavon n i o p in ia s  taug /aa l p l i  va sta  d iŝ k o n ig o s 
car la ra p o r to j r e s ta s  tro  o f t e  nur en la manoj de la f a k u lo j . 
La r a p o r t is to  d i z i t i s  dum k e lk a j tagoj la u n iv e r s i ta to n  de Madi- 
son, ĉefurbo de la  ŝ ta to  W isconsin.

Kvankam la  U n iv ersita to  de Madison havas ĉ ia jn  fa k u lta to jn , k iu jĝ s ta s  v iz ita  
ta j  de 16.000 s tu d an to j, la  a g ra r ia  fa k u lta to  e s ta s  la  sp e c ia la jo , Pro t io  
ĝi havas grandan famon.
En Europo, k ie l d ira s  p ro f .o  William Clark, e s ta s  granda d istanco  in te r  kio 
l a  p ro feso ro j sc ia s  kaj kion la  fa rm isto j komprenas, Tie oni p a ro las  p r i  
l a  ‘Herr P ro fesso r ‘ - ‘L ia eminenta Doktoro ‘ = L ia moŝta Profesoro  ktp. 
k iu j s i tu a s  isur a l t a  tu ro  in te rn e  de la  sc ienca foastlono sed k iu j t ro  mal- 
o f te  d iskonigas s ia jn  konon kaj sciencon al la  fa rm isto j en lingvo kiup t iu j  
sim plaj homoj povas kompreni. K a j , l i  daŭrigas, e s ta s  tamen la  tu ta  popolo, 
k iu  e b l ig is  a l l i  R olek ti s ian  konon kaj sciencon; l i  havas la  p le j grandan 
obligon h e lp i a l la  sim pla popolo.
Servo al la popolo.
Sur l a  dorsflanko  de g v id ilo j de t r i  u n iv e r s i ta to j , k iu jn  n i v i z i t i s , l a  pre= 
zidanto  de t iu j  i n ŝ t i t u to j  s k r ib is  bonvensaluton. Li s in  d ire k ta s  ne nur a l 
la  s tu d an to j, sed ankaŭ t r e  sp e c ia le  a l ĉ iu j en loganto j de la  ŝ ta to , Ni le» 
gas: ‘La U n iv e rs ita to  e s ta s  posedajo de ĉ iu j ŝ ta ta n o j .  Ĝi e s ta s  do p le n e a l 
v ia  servo
“Servo a l la  popolo t io  e s ta s  l a  baza f i lo z o f io  de la  U n iv e rs ita to  de Wis= 

consin, de la  ŝ t a t a  Kolegio de Michigan, de la  Cornell U n iv e rs ita to  ’ kaj de 
p lu ra j centoj a l i a j  in s t i tu to j ,E s ta s  t i e  normala a fe ro , ke ekz, simpla fa r-  
m isto v iz i ta s  la  u n iv e rs ita to n  por p r ip a ro l i  kun p ro feso ro  aŭ iu  e l la  ase= 
soroj l a  problemojn r i l a t e  s ian  farmon,
In te r  l a  U n iv e rs ita to j kaj l a  sim pla popolo e s ta s  frekven ta  kontakto, Gi 
ne s ta ra s  flanke de l a  popolo k ie l  ne alproksim igebla bastiono  de scienco, 
sed gi s ta ra s  meze en la  popolo. “Bonveno en n ia  U n iv e rs ita to  5,
La frekven ta  kontakto e s ta s  s tim u la ta , ne nur de la  >rpprainform servo, sed 
pere demultnombraj k u rso j, k iu jn  la  U n iv e rs ita to  arangas ĉ iu ja rd  por in s tru -  
i s t o j ,  b a n k is to j, ju r n a l i s to j ,  fa b rik a n to j, ĉ e fo j, fa rm is to j, k tp ,,k tp »
En prospekto mi legas, ke de Novembro ĝ is Marto en Madison e s ta s  kursoj 
por fa rm is to j. Tiuj nomataj “mallongaj farmkursoj 5 daŭras dekkvin, dek aŭ 
kvin;, semajnoj|i» kaj centoj da junaj fa rm isto j sekvas i l i n ,  Oni multe uzas 
ankaŭ l a  in s t i tu c io n  de aŭ sk u ltan to j dum la  k o leg io j. Dum n ia  v iz i to  al la  
U n iv e rs ita to  de East=Lansing en Michigan, k ie  "nur5 8000 studan to j e s ta s  
r e g i s t r i t a j ,  n i lo g is  en la  Kellogg Centro, la ŭ d ire  unu e l la  p le j  modernaj 
h o te lo j de Usono, sed l a  atako al n ia  posedo de do laro j e s t i s  t r e  lim ig ita . 
En Ĉi t i u  h o te lo ,k iu  s i tu a s  su r la  te reno j de l a  U n iv e rs ita to , kaj k iu est= 
as donaco de la  5Malto= kaj grenmagnato * Kellogg, multnombraj kursoj kaj 
konferencoj okazas, En 1951 p l i  ol 125.000 personoj v i z i t i s  la  centron, Kaj 
t i e  oni e s ta s  d o r lo ta ta , ĉar la  Centro samtempe e s ta s  e d u k in s titu to  por 
proksimaj e s t ro j  de h o te lo j kaj re s to ra c io j!
Usona universitato estas sensacio!
En Europo oni o f te  iomete primokas la  u h iv e rs ita ta n  edukon de Usono, Tamen 
t io  e s ta s  m aljusta , ĉar oni ne r ig a rd as  la  d iferencon  in te r  l a  malsupera 
p a rto  de la  u n iv e rs i ta to , k iu  e s ta s  daŭrigo de la  m ezlernejo, kaj la  supera 
g a rto , l a  gradiga studado.
Ĉiuokaze la  tekn ika j in s t i t u to j  de la  U n iv e rs ita to j fo r te  impresas. 
I l i e s t a s v e r e  am erikanaj. Grandaj kaj ultram oderne m eb lita j konstrua?|oj, mag - 
n if ik a j  kaj bone e k ip ita j  la b o ra to r io j kaj ko legsalono j.
Sur la  mapo de la  U n iv e rs ita to  de Madison n i nombras 150 konstrua^ojn^escepte 
la  m algrandajn. En l a  Babcock=halo s ta ra s  moderna kaj kompleta la k ta j = fabri=  
ko. Vera e sp lo rla b o re jo , De sur g a le rio  oni' povas su p erv id i ĉion malan = 
taŭlu-V itr^j muroj, La lak to  por la  IKboreĵ® venas e l p ropra j farmoj , k iu jn  ni
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v iz i t i s ,  Neniam mi v id is  lakton cirkaŭata de tiom da zorgoj, k ie l £ i t ie .
‘Sen homa tuŝo *, ek de la  mamoj ĝ is en la  kartonan au botelan enpakaĵon.ŝio 

per maŝinoj.
La tu ta  tereno kun la  parkoj havas sujrfacon de p lu raj centoj de hektaroj kaj 
s itu a s  cirkau la  Lago de Mendota. ;Estas paradizo, kie oni ŝa tas  r e s t i  la
eterna studanto ”. Estas t i e  ekz. granda a r te f ik a  glacidomo por g l i t i r i ,  

stad io  kurr sidlokoj por 60.000 personoj» Putbalo e s ta s  grava afero en la  
U niversita ta  vivo en Usono, Ankaŭ finance, Lau onid iro j la  Ann Arbour- Univer- 
s i ta to , kiu havas stadion por 90.000 v iz ita n to j, enkasig is en unu ja ro  unu 
milionon da dolaro j, kaj la  K atolika U niversitato  de Nia S injorino estus 
financin ta  sian pligrandigon per la  enspezoj de sp o rta jo j, Kaj ne forgesu 
la  Union, la  studantan sociejon. En t iu  granda konstruajo kun longeco de 
100 metroj kaj a l ta  je  5 etagoj sin  trovas te a tro  moderne ek ip ita  kun 1300 
sidlokoj malgranda te a tro , granda kinosalono kaj magnifika dancsalono.
En la  bilardsalono s ta ra s  30 b ila rd o j, ciuj en tre  bonaj kondiĉoj. Estas 8 
keglejoj kaj kelkaj k a fe ta rio j (re s to rac io j kie oni servas sin  mem),en kiuj 
oni provizas ĉiutage 10.500 manĝojn.Plie es tas  muzik-1 kaj ekspozicisalonoj, 
kaj grandega b ib lio teko  kun amuza l i te ra tu ro .
Aliaj u n iv e rs ita to j e s ta s  sim ile a ran ĝ ita j.
ŝa jnas ke la  Usona studanto es ta s  tre  disciplinema^ Oni povus manĝi de la  
planko
La plejm ulto de la  studantaro loĝas en dormdomoj, kie oni luas sid-dormĉam- 
bron, La dormdomoj por knaboj kaj knabinoj es tas  a p a rta j.k a j i l i  e s ta s  sub 
intensa kontrolo de la  U niversita to . La v irin a j studantoj ĝis 25^aĝaj devas 
e s t i  hejme antau la  23a h, Lati komunikoj de d iverslandaj studantoj la  mora- 
la  sinteno estas bona kaj oni laboras intense,
Pri vivniveld kaj sa la jro j.
Unu el la  p le j fo rta ĵ ampresoj de Usono estas  la  t r e  a l ta  vivnivelo de la  
popolo kompare kun eŭropa landoj, Je ^ĉiu enloĝanto, inkluzive grizu lo j 
kaj in faneto j, e s ta s  unu aŭtomibilo. Ciu lab o ris to  ira s  per aŭtomobilo al 
la  dejoro, Proksimume 67% el la  urba loĝantaro posedas frostejop,52%  e le k tr-  
an lav ilon , 91% rad io ricev ilon , o fte  kun kombino al gramafono, kaj 2 el 3 
fam ilioj havas telefonon. P li  ol la  duono de ciuj amerikanoj,* kiuj vivas de 
s a la jro j, havas propran domon kaj el ĉiuj 5 amerik,aj fam ilio j 4 havUs viv- 
&sekuroa de 6000 dolaroj meze,
Laŭ la  s ta t is t ik o j  la  enspezo de la  farm istoj estus 49,1% de t iu  de la  ur° 
banoj,sed ankaŭ en la  kamparo la  nomitaj oilferaj ne e s ta s  multe p l i  m alaltaĝ. 
(La vivkostoj kaj la  vivnivelo de la  farm istoj ŭ ie en la  mondo ankoraŭ es- 
ta s  miriga miraklo por la  ekonomiaj s t a t i s t i k i s t o j ! )
La amerikaj la b o ris to j es tas  duraj laboremuloj, sed i l i  gajnas bone. Jen kel- 
kaj s a la jro j; s tab lo -laboran to  1,80-2 dolaroj en horo; instrum entfaranto 
8-4 dolaroj; cementisto 3-3, 50. d o la ro j; s tu k is to  2,80-3 dolaroj kaj mason- 
is to  3-4 d o la ro j. ' Li laboras 40 horojn en semajno. . Tamen per l i a  s&lajro 
l i  povas aĉe ti p l i  multe da varoj. Por unu dolaro oni povas aĉe ti:
9^funtoj da sukero, aŭ 1 funto da kafeo, aŭ 0 uncoj da te o . , aŭ 25-30 ovoj 
aŭ IMs funto damargarino, aŭ 1 funto da butero, aŬ 6 funtoj da blanka pano , 
aŭ 5 l i t r o j  da lakto .
Amerika lab o ris to  laboras: 7 minutoj por unu funto da pano; 8 minutoj por 
ŭfitfc funto da rizo; 4& minutoj por unu funto da sukero; 35 minutoj por unu 
funto da kafo; 26 minutoj por dekduo da ovoj. En 3 ĝ is  4 ta-goj l i  perlaboras 
sufiĉe por bona kostumo.au por bona rad io ricev ilo  kaj per la  sa la jro  de unu 
tago l i  povas donaci a l s ia  fianĉino 12 parojnda nilonŝtrum poj.
Usono ne ^onas mankon al help-kaj bazaj f ta te r ia lo j. La tero  enhavas memezu- 
reb la jn  riĉa jo jn . Usono estas  la  p lej eranda produktanto de ferm ineralo, 
kupro, plumbo kaj stano, la  dua en argento kaj la  t r i a  en oro. Gi e s tas  
la  p le j granda liv e ran to  de karbono en la  mondo kaj 60% de la  mondprodukto 
de oleo fluas el amerikaj fon to j. Sed t io  ne povas e s t i  la  k larigo  ke Usono 
kun 6% de la  mondpopolo havas la  duonon de la  mondindustrio, E kzistas a l ia j  
landoj^kun ne malpli da r iĉ a jo j en s ia  te ro , ŝed kie dentbroso n e .e s ta s  ko= 
nata au sfijnas granda luksdĵo. La klŭrigon por la  a l ta  vivnivelo oni devas 
se rĉ i en la  eficienco de la  produkt=kaj vendaparato,en la  rac ia j labormeto- 
doj, en la  ekstreme ĝisfunda mekanikigo kaj specia ligo  kaj sekve de t io  en 
la  tr e  granda laborproduktado. Kaj fin fin e  en la  laboremo kaj entreprenemo 
de la  loĝantaro. La amerikano laboras dure kaj la  dolaroj ne venas propra- 
move al l i .  (Lau raporto  de N. C.R.)
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N E D E R L AN D A ’ K A T O L I K O

NEDERLANDSE ROOMS-KATHOLIEKE ESPERANTISTENBOND

OPGERICHT 29 AUGOSTUS 1909

V o o r z i t te r :  L.G .C. de Jo ng , U trech tsew eg  81, VLEUTEN
S e c re ta r e s s e :  f - in o  T.Durenkamp, K asperspad  91, DORDRECHT
P e n n in g m e es te r: H .F.R oobeek, K ru g erlaan  195, GOUDA 
P o s tre k e n in g : 121449 te n  name van "N ederlanda K a to lik o "
G e e s te l i jk  A dv iseu r: m ons-ro H .J .A .M .E ras, te  VUGHT

BONVENON EN HAGO!
La dato de n ia  jarkunveno alproksim iĝas. POR DIO KAJ EKLEZIO, la  haga sekcio  
de NOKO lo ja s ,  ke gi povos akcep ti la  NoKo geanojn e l Nederlando. Jam nun f i  
tu tk o re  bonvenigas la  gasto jn  kaj faros s ian  eblon g a s tig i  i l i n k i e l  e b le p le j  
bone.
Kiel vi povis le g i en la  feb ruara  numero de NoKo n i in te n c is  ne arangi f e s t-  
vesperon. Je in s i s t a  peto de la  ĉ e fe s tra ro  kaj la  sekcio Alkmaar n i ced is  kaj 
o feros al v i vesperon kun fe s ta  karak te ro .
La organizo de t iu  vespero es to s  io  nova, En ĝi kunlaboros t r e  v e rŝa jn e  du 
NoKo se k c io j, t , e, ALKMAAR kaj HAGO. Du-ope i l i  fa ro s  s ian  eblon aranĝi pro- 
gramon laŭ  ĉ ie s  p laĉo .
P ost la  fermo de t iu  programo ni (ankaŭ io nova) agreb le  kunestos dum kelka 
tempo. Tiam ĉ iu j havos la  okazon renov ig i amikajn r i l a to jn  kaj f a r i  novajn 
geamikojn. Kompreneble ankaŬ esto s  la  okazo f a r i  dancon, sed ne unualoke, 
Kvankam la  programo de festvespero  e s ta s  p u b lik ig a ta  antaŭ la  SANKTA MES0,vi 
komprenu bone, ke l a  MESO fak te  e s ta s  la  ĉe fa  programero. En t iu  SANKTA MESO 
RELIGIAJ KONSILANTOJ, ESTRARO kaj GEANOJ petegos la  Dian Benon por s ia  labo 
ro en la  Romkatolika E sp e ra n tis ta  Ligo. La kapelo e s tu  tro  malgranda. KAPLA 
NO THOMAS ce leb ros la  Sanktan Meson kaj fa ro s  la  predikon, kompreneble en Es- 
peran to . Kaj fin e  je  t i u  sama DIMANCO okazos la  j arkunveno. K iel eb lep le jm u l 
ta j  sekcio j sendu s ia jn  d e le g ito jn  por p r ip a ro l i  l a  in te re so jn  de n ia  movado. 
P er la  kunlaboro de ĉ iu j n ia  jarkunveno sendube ;sukcesos. Ke t io  re liĝ u  s in -  
cere d e z ira s  la  tu ta  haga sekcio POR DIO KAJ EKLEZIO.

K. J. V ernooij, p rez idan to .

JAARVERGADERING NEDERLANDA KATOLIKO TE DEN HAAG
Z aterdag 30 Mei 1953

in c a fe - re s ta u ra n t, DIE HAGHE ' PAPESTRAAT 32,aan
20.00 uur: Feestavond geboden door de a fd e lin g  DEN HAAG, met medewerking

van de a fd e lin g  ALKMAAR.
Degenen, d ie  in  Den Haag w illen  overnachten b ij  medeleden of 
in  h o te ls  ( P r i j s  / 4 . 5 0  - f  6,00) gelieven  zich  voor 15 Mei 
a, s, op te  geven b ij Mevr, A.HUBREGTSE, Lange Lom bardstraat 25 
DEN HAAG,

Zondag 31 Mei 1953:
10.00 uur H, Mis in  de kapel aan de LAAN.

De H. Mis wordt gecelebreerd  door Kapelaan THOMAS u i t  LEIDEN, 
die ook de p re d ic a tie  houdt in ESPERANTO,

11.00 uur' AANVANG van de JAARVERGADERING in  Cafe'-Restaurant DIE HAGHE.
P ap estraa t 32.
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13;15 uur- KOPPIETAPEL ( /  2,25) per persoon), Men wordt verzocht zich
h iervoor t i j d i g  op te  geven aan bovenstaand ad res ,, Lange Lom° 
b a rd s tra a t, Den Haag, indien en igsz ins m ogelijk voor 24 Mei as,

14, 30 uur: TWEEDE GEDEELTE van de Jaarvergadering ,
17,00 uur- SLUITING,
Als e r voldoende lie fh eb b e rs  iz ijn  (m instens 20) b e s ta a t de m ogelijkheid omop 
Zaterdagmiddag per autobus een ro n d rit door DEN HAAG en SCHEVENINGEN te  ma- 
ken, De kosten h iervoor zu llen  plm, f  2.50 p .p , bedragen. Om aan deze toch t 
deel te  nemen, moet men zorgen u i t e r l i j k  om 15.00 uur in DEN HAAG te  z ijn . Op- 
gaven h iervoor voor 15 Mei a ,s ,  eveneens aan de Lange Lombardstraat 25,waar~ 
na p la a ts  een uur van v e rtrek  nader zu llen  worden bekendgemaakt. Ook kan de 
m in ia tuu rstad  !MADURODAM5 worden bezocht. T ijdens de feestavond en de j&ar- 
vergadering zu llen  e r an sich tk aa rten  met te k s t  in  Esperanto worden verkocht. 
D it op verzoek van enkele bezoekers van de jaa rv ergadering  te  Alkmaar,
Het programma van de feestavond zal aan de zaal worden v e rs tre k t.

J a r ra p o r to  de la  s e k r e ta r i in o  de N ederlanda K a to lik o
Denove tra le g a n te  mian jaa rrap o rto n , kiu a p e ris  en la  N. K .-kom unikiloj de A- 
p r i lo  1952, mi kun malĝojo k o n sta ta s , ke mi kun sama efiko  povus p r e te r la s i  
la  kompilon de t i a  rapo rto , ĉar miaj tiam aj d iv ersa j proponoj kaj in s fig o j 
tu te  ne tro v is  ehon ĉe n ia j membroj, t i e l  ke naskiĝas l a  suspekto ,ke m ultaj, 
membroj ne legas t iu jn  rap o rto jn  kaj la  re s to  supozas ke la  enhavo nur r i l a -  
ta s  a l a l iu lo j!  Do mi lim igas min d ira n te , ke la  a lf lu o  depeto j por informoj 
p r i  Esperanto konstante daŭrigas; anoncis sin  m ultaj novaj membroj, tamen eĈ 
p l i  m ultaj malnovaj anoj e k s if is ,  t i e l  ke nun n i havas 251 sek c ia jn , 149 in- 
d iv iduajn  membrojn kaj 46 donacantojn, en tu te  446, Antau ja ro  t iu j  c ife ro j 
e s t i s  resp ek tiv e  281, 165, 40 468, Mi nur povas in s t ig i  ĉ iu jn , f a r i  s ian  e-
blon por ke baldaŭ t iu  hontiga perdo estu  kompencita, A
A1 la  sek c ia j s e k re ta r io j mi denove petegas, ĉiam tu j anonci even tuala jn  san- 
gojn: okazas ke n i r icev as  informon ke c e te ra j membroj e k s iĝ is  antaŭ d iversa j 
raonatoj, aŭ eĉ antaŭ ja ro ; en t iu  tempo i l i  ne pag is kotizon,dum ni tamen re- 
gule sendis n ia jn  revuojn, Nia kaso, k iu  pro la  m ala lta  ko tizo  daŭre e s ta s  
preskaŭ malplena, c e rte  ne povas to le r i  t i a jn  perdojn .
Niaj ind iv iduaj membroj ankaŭ pripensu, ke i l i  “ŝu ldas la  kotizon £ is  la  o- 
f i c i a l a  anonco de eksi^o- ne resendu 2-3 fo je  la  kvitancon dum vi regule r i  
cevadas n ia jn  revuojn, g is n ia  generale t r e  paciencA k a s is to  e s ta s  devigata 
ek sig i vin pro nepago, Tia konduto ru in ig as  nian unuigon kaj ce te re  tu te  ne

F IN A N C IE E L  O VERZICH T 1 9 5 2
b e g ro tin g 1952 Kas 1952 Balans 31 12 51 Balans

Ink, Uitg- Ink„ Uitg, Deb- Cred. Deb,
Saldo Kas 29.04
Saldo Giro 218.19
C ontrib, 1600,— 1654.40 90,» 44, - 93, —
N.C.K, E. 12; 12 ,” ” 12, —
Bur. E, b. Ond, 20, • 20, -
Ex. Comm, 15, — o
Verg, 150,- 176,95
Dag. B. 200 - 185,86
Org: N,K, 210. 136. ”“
Esp, Kat, 1200.“” l) 1201,75 528. 88
Div. 40. 23 122. 58 63, 58
Schr,C, 200, — 200. —
Saldo Kas 29, 04 6.91 29.04 6.91
Saldo Giro 218,19 221, 16 218,19 221, 16
Reserve 2403,34 4)
Libro servo 814.05 814,05 2585,76 134,77 2502,28

1847, 23 1847,23 2838,26 2838.26 3122,99 3122 99 3023, 35
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Bs ta s  honesta,
iu jn  bonvolemajn N,K. anojn n i alvokas por varb i novajn membrojn.Estas vere 

ke oni povas uzi Esperanton ne e s ta n te  ano de iu  unuiĝp, sed la  E s p e ra n to l i  
goj ankoraŭ e s ta s  necesaj ĝ is  la  f in a  venko de n ia  lingvo., Do p rov iso re  ni be 
zonas id e a l is to jn  k iu j fo r t ig a s  n ia jn  rangojn!

LA SEKRETARIINO,

J U N U L A R 0 .
Raporto p r i  la  ja ro  1952a=

En 1952a la  aegado in te r  la  k a to lik a  junu laro  de Nederlando ne p ro g re s is  tiom, 
kiom n i e sp e ris , Dum la  du antauaj ja ro j  n i f a r i s  d iv e rsa jn  k o n tak to jn ,k iu j 
e sp e r ig is  nin, ke baldaŭ es to s  v ig la  Esperanto-movado i n t e r l a  Nederlanda ka 
to l ik a  junu laro . La ja ro  1952a m a lfo r tig is  tlu n  esperon: Ni p e rd is  du kunla 
boran to jn , audis p r i  malfondigo de t r i  kursoj kaj g a jn is  nur unu kunlaboran 
ton kun unu kurso, E1 la  junullaj gazeto j, en k iu j n i hav is E speran to -rub ri 
kon, r e s t i s  nur du: DE ENuELBEWAAitDER kaj DE GOUDEN WIEK, Malgraŭ t io  la  ju  
nu laro  daŭre m ontris s ian  in te reso n  por Esperanto. Por la  o f ic ia la  s t a t i s t i -  
ko n i povis n o ti l a  a liĝon  de 100 personoj: 107 knaboj kun 7 gvidantoj kaj.49 
knabinoj kun 3 g v id an tin o j. Preskaŭ 100 geknaboj kaj 2 p lenkreskulo j p e t is  
informojn pro n ia j ru b riko j en suprenomitaj gazeto j.

Konkludoĵ e l la  raporto .
iMalĝoj iga konkludo: Ni p e rd is  terenon en kelkaj lokoj pro lac iĝo  aŭ m alobsti 
no de k u n lab o rin to j. Gojiga konkludo: La junu laro  montras abundon da in te re  
so, kiun in te resoh  ni bedaŭrinde ne povis su fiĉe  c e l t r a f e  k o n ten tig i. Konk 
ludo p r i  la  re z u lta to j :  Rubrikoj en junu lgazeto j e s ta s  fruktedonaj; por a tin  
gi firman re zu lta to n  n i bezonas multe p l i  da kun laboran to j.

H elpkrioj
E1 la  junu laro  n i devos formi le  «stontan E sp eran tis ta ro n ; t i a l  la  agado in - 
t e r  la  junularo  e s ta s  grava a fero , k iu  m eritas ĉ ie s  helpon. Ni ne pe tas monon, 
nek de la  lig o , nek de vi mem, Sed n i urĝe p e tas  obstinan  konlaboron de v ia  
klubo kaj de ĉ iu  ano. La kluboj e lek tu  unu a l s ia j  anoj por sp ec ia le  t r a k t i  
ju n u la jn  a fero jji N. K.-anoj en loko j, kie ne e s ta s  klubo,anoncu sin mem k ie l 
kunlaboranton. Ne pensu ke t r i  aŭ dek personoj povas E sp eran tig i la  centmi 
lo jn  da k a to lik a j geknaboj. E1 t iu j  centm iloj n i povus ce rte  gajn i kelkajn  
m ilojn por Esperanto, se nur ĉiu  E sp eran tis to  helpus.
Helpu d o ,h e lp ŭ ,je s , ankaŭ vi! La reprezentan to  por la  junu laro  de N.K. e s ta s

L. Weij t s ,  P ab ian u sstraa t .45, Apeldoorn.

N E D E R L A N D A  K A T O L IK O
31 12-52 Jaarrekening  52 Begroting 53
Cred , V erlies Winst Ink, Uitg,

6,91 
221.16 1) A flossing L,S, f  100: -

84.50
1 2 ,-- 12 .—

1616,90 1800, -
12,

2) Voorraad boekenf  2188. 28
UJ 2 0 ,— 20, 3) A ctiva L, S, 1, 3. 53

15̂  - 1 5 , - 15,-" f  2350,99
10, ■ 186,95 150,-

185,86 150. H,P, Roobeek,
34, — 170, 170. - penningm,

593,38 1266,25 1400,~ G econtroleerd en in orde be
41,'- 111, 07 vonden

Gouda97 3 52 J,D ,M ,Cornelissen
J.M oll
W,Chr,van E ijk

2274,47 128,87 
151,29

3023,35 1897,06 1897.06 2028.07 2028,07
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A G E N D A  VAN DE J A A R V E R G A D E R I N G

1. Opening. 2. Mededelingen. 3. Notulen vorige vergadering.
4. Ja a rv e rs la g  se c re ta re s se  en b estu u rsb e le id .
5. Ja a rv e rs la g  penningm eester 1952 en Begroting 1953.Behandeling van de f i -  

nanc ie le  v o o rs te lle n .
0. B estuursverk iezing . Aftredend de heren H. F. Roobeek en K. Vernooy. Beiden 

s te l le n  zich  herk iesb aar. In de vacature van de heer S. N ijh u is  z i jn * a ls  
candidaten g e s te ld  mej. S. Simonis te  Rotterdam en de heer W. J.H. Derks 
te  Heythuizen (L).

7. Causerie door de Zeereerw. P a te r H. G. Wannemakers S. J . over ‘Onze tegen- 
woordige taak  in  de E sp e ra n to -b e w e g in g D isc u ss ie .

8. Behandeling ingekomen v o o rs te lle n  (z ie  N. K. van Maart j l . )
9. Rondvraag. 10. S lu itin g .
De in d iv id u e le  leden worden vertegenwoordigd door de heren: H. de Kuyer te  
Oud-Vossemeer en G. van Dijk te  Laren. (N-H).

L o u r d e s -  r e i s
Het aan ta l deelnemers i s  wel zodanig, dat de r e i s  kan doorgaan. Het was ech- 
t e r  mooier a ls  een g ro te re  bus kon worden gevuld. Daardoor zouden we nog 
meer kunnen bieden.H et i s  ook m ogelijk, dat n ie t- le d e n  aan de r e i s  deelnemen 
Wie dus onder z ijn  kennissen lie fh eb b e rs  kan vinden, spore hen aan van onze 
gelegenheid gebruik te  maken. De reissom ( lo g ie s  en m aaltijden  inbegrepen) 
bedraagt f  250.—. Aanmeldingen en in lic h tin g e n  ten  spoed igste  aan:
L. G.C. de Jong, Utr.weg 81 te  Vleuten. (Voor re is ro u te  z ie  N.K. Maart j . l . )

B I B L I O G R A F 10
G.J. Degenkamp - La K onsilanto p r i  la  E speranta Gramatiko,2e geheel h e rz ie - 
ne druk. Nadat de e e rs te  druk van 1933 d i r e c t  na de oorlog geheel was u it-  
verkocht, h e e ft de s c h r i jv e r  h e t werkje geheel omgewerkt, d aa rb ij rekening 
houdend met de e v o lu tie  van Esperanto en de ruimere o p v a ttin g  om trent degra- 
m atica. Daardoor is  de v e r ta lin g  van v e rsc h illen d e  uitdrukkingen soepeler 
geworden, n ie t  meer geketend aan de vroegere, rigoureuze opvattingen van 
‘b e s l i s t  zo moet het z i jn  en anders i s  he t fo u t de sam en ste lle r b aseert 

z ich  op d iverse  fac to ren  in he t taa lg eb ru ik , a ls  lo g ic a , n a tio n a le  inv loe - 
den en vooral gevoelswaarde van het woord, waardoor m eerdere ,gelijkw aard ige 
v e rta lin g en  m ogelijk z i jn . Het boek bevat een schat van raadgevingen b ij  ta a l  
m oeilijkheden en wij kunnen het warm aanbevelen aan a l le n ,d ie  wat d ieper op 
de Esperanto-gram m atica w illen  ingaan; ook voor cu rsu sle iders  is he t een prac 
t is c h e  en b ijn a  onmisbare vraagbaak. De u itgave  i s  keurig  verzorgd: k la re  
druk op hagelw it p ap ie r, gecartonneerd, en v e rk r ijĝ b a a r  a /  2. 75 b ij onze Li 
bro-Servo. m „

Dr. Dominicus 
Brochure; 
de Bruin:
Buis'
Buis & Faulh.
H .B ulthuis
Degenkamp
Degenkamp
Degenkamp
Degenkamp
Faulhaber
Faulhaber
Faulhaber
Isb rucker

V e r k r ijg b a a r  b ij  de L ib r o -S e r v o
De Waarde van Esperanto / 0 , 3 0
Esperanto, de W ereldhulptaal 0.03
G vidilo t r a  la  EsperantoM ovado, met suppl. 0.95
De Esperanto l i t e r a tu u r  in  V ogelvlucht 0,60
Hoe kan ik het in Esperanto zeggen? 0.25
Esperanto leerboek, 2 d l. g e i l l .  p. deel 0.95
La K o n silan to .sch a t van gram. raarfgevingen g ek a rt, 2,75 
De V oorzetsels.m et toepassingen, g e k a rt. 1.50
Eigennamen in  Esperanto 0.35
Leidraad b ij de s tu d ie  van Esp. L ite ra tu u r (e x .B ,) 0.45
Gebonden S t i j l ,  over poezie in Esp. 0.35
Hondetd vragen over gram. en onderw ijs (e x ,B ,) 0,35
Tra Ia  L ab irin to  de Ia  Gramatiko. gebonden 5.90
Examen opgaven A en B met v e rta lin g e n  1,25

2, 50Zondervan &Di;Manders Esperanto Ieerboek v, kweeksch. gymn, enz-
■^portokosten

B eta ling  d ire c t  na ontvangst van de boeken aan mej, T.Durenkamp, Kasperspad 
91, Dordrecht, postreken ing  214009,
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K a t o l i k a  e ld o n o  de l a  B i b l i o  en  E s p e r a n t o  I

P ri ĉ i t iu  temo jam dum multaj ja ro j ĉiam denove paro las la d e z iro  de la  ka= 
to lik a j e sp e ra n tis to j. Kaj prave pro d iversaj k ia lo j.
La B iblio ja  e s ta s  la  p le j grava dokumento d e la  k a to lika  Eklezio, de la  tu- 
ta  K ristanaro, eĉ de la  tu ta  homaro. Se e s ta s  n ia  intenco eldoni la  ĉefver= 
kojn de la  homaro en Esperanto, unualoke s ta ra s  in te r  t iu j  la  Sankta Skribo. 
Bona traduko de la  B iblio  do e s ta s  grava p lir iĉ ig o  de la  l i te r a tu ro  en Es= 
oeranto.
Ciuj nekatolikoj ce rte  a ten tig o s p ri la  jam ek z is tan ta  traduko. Ĉar Zamenhof 
mem ĝin fa r is  de la  Malnova -iestamento en k lasika  lingvo,kaj J. C. Rust, ang- 
likana pastro , e sp e ran tig is  la  Novan Testamenton. duste por n i, k a to lik o j. 
t io  e s ta s  nova argumento por eldono, kiu el n ia  propra vidpunkto esta s  fa= 
r i ta !
ĉar n i havas n ja jn  proprajn deziro jn  r i l a te  al t i a  traduko. Por g a ra n tii ke 
la  teksto e s ta s  fid e la , gi ^stu- ap rob ita  de la  ek lezia  a u to r ita to , a lie  la  
legado e s ta s  malpermesata. Gi krome enhavu ftlarigajim notojn, ĉar la  tek ste  
o fte  supozas leganton, kiu sc ia s  en kiu r e l ig ia  kaj k u ltu ra  s itu a c io  la  ra- 
konto okazas.
Ni krome menciu, ke la  Zamenhofa eldono e s ta s  nekompleta! Mankas la  sekvan- 
ta j l ib ro j:  Tobias, Ju d it, Saĝeco, E kleziastiko , La p ro fe ta ĵo  de Baruĥ, la  
Letero de Jeremiig, I kaj I I  Manabeoj; kaj kelkaj malgrandaj parto j e l a lia j  
l ib ro j .
Sekvas t r i a  argumento: La B iblio e sta s  lib ro  nepre leginda.D io mem es ta s  gia 
unua verkinto. Tiu traduko do ne estu  unue esperanta monumento,=eĈ fo je  mi= 
suzota k ie l propagandilo=; male ĝi estu  monumento de Dio mem, kiun ni ĉiam 
plenrespekte tra legos kaj donos al a l ia j  por legado.
Kvara argumento sekvas e l la  unua. Pro la  graveco de la  B iblio  'gi e s tas  la  
fonto fru k tig an ta  la  tu tan l i te ra tu ro n  re lig ia n  kaj profanan, krome la  re li=  
gian elokventecon. Por ĉ i t iu j  terenoj oni do nepre bezonas fidindan tradu- 
kon de la  B iblio por lce la  teksto j akiru  gustan, konstantan kaj konatan for= 
mon. Ni nur pripensu la  laboron de n ia  I .K .I . , kiu ĉiu tage p rak tike  montras 
tiu n  necesecon. Ne eblas ĉ iu fo je  kompari la  ekzistan tan  n^aprobitan traduk- 
on kun la  ap rob ita  teksto  en gepatra au o rig ina  lingvoj. Ciuj ĉ i kvar argu= 
mentoj ĉiam valoras kaj ne dependas de la  nuna d isv a s tifo  de Esperanto. Oni 
nur povas j e s i ,  ke ju  p l i  n ia  movado kreskas, des p l i  urĝa fa rig as  la  kato- 
lik a  eldono de la  B iblio.
Se gi ankoraŭ ne ek z is tas , t io  estas  pro gravaj malhelpoj, k iu jn  ni en sek= 
vanta a rtik o lo  indikos.

H. G. Wannemakers S. J.
N i g r a j  a n ĝ e l o j

La h is to r io  de la  poeziajo kiu sekvas estas jena: Paro da geedzoj en Afriko 
havis belan infaneton el grandaj kaj dolSaj okuloj. Sed, ho ve! raalgojan ta- 
gon la  etu lo  m ortis kaj a l la  pa trino  ankorau indolana kaj plendoplora la  
edzo, penante konsoli sin , nur kapablis d i r i  ke la  bubeto esta s  en c ie lo ,g i 
e stas  angelo. - Sed cirkau v ia j Madonoj mi neniam v id is  angelojn nigrajn ,m i 
v id is  nŭr blankajn - d i r i s  la  v irino . Ttfŝita. de t i a j  vo rto j, la  v iro  kvankam 
nek le r ta  poeto nek m uzikisto, kunmetis la  delikatan  lir ik o n  kiun ni tran s- 
sk ribas, kaj muzikis gin. La n ig ra  poeto supozas p a ro li al iu p e n tr is to  kiu 
pentras Madonon sur la  funda vando de pregejo, malantau la  a lta ro .
L er ta  p e n tr i s  to mi v in  a lp a r o la s , 
dum a lta ro n  pen trornam i v i volas*  
Mi e s ta s  m a lrica  n ig r u lo ,  
elaiidu p e to n  de t iu  m iz e r u lo .

Ne r i fu z u  p e n tr i  anĝele ton 
n ig re k o lo r a n , ankau n i g ru le  ton 
a kcep ta s  en ĉ ie l*  la D ip a tr in o ,  
eĉ se b lanka  e s ta s  la  V irg in o ,

Se v i  p e n tra s  per la mano p ia  
ne m alŝa tu  j e  ko lo ro  la n ia ;  
kun p le zu ro  r id e to s  la S in jo r o  
vidanfre anĝelon e l n ig ra  k o lo ro !

Mi e s ta s  nur m a lr iĝ a  n ig r u lo  
sed de l 9S in jo r o  bona f i d e l u l o  
kai s^cias ke L i e s ta s  amanta 
ankaŭ de ĉ iu  n ig r u l  9su fe ra n ta *

B ild o n  de n ig ra  anĝelo bela  
p e n tru , v in  p e ta s  kredan to  malhelo,, 
p o s t la ka n a e lo j lum igan ta j 
meze de l ĉ e f a n g e l o j  p r e ĝ a n ta j.

m a lle r te  tra d u k is  ALER (e l  C ro c ia ta  M is s io n a r ia )



Lau in ic ia to  de la  Popol-A ltlernejo  de Zurich (Svislando) e s ta s  aranĝataj 
en l a  popol-U niversitato j de p lu ra j urboj en Europo p a ra le la j Esperanto- 
kursoj, kun la  celo, ke la  partoprenantoj jam post la  kvara leciono komen- 
cu in te rnac ian  korespondadon kaj poste faru  reciprokajn  v iz ito jn , por ak- 
c e li  la  in te rnac ian  amikiĝon kaj la  mondpacon. Tiaj kursoj okazos dum la  
v in tra  sezono 1952/53 en Amsterdam, Bruselo, Plorenco, Hago, Kopenhago, 
Manĉestro, Parizo , Strasburgo, S tu ttg a r t kaj Zurich kaj eventuale a l ia j ,  
urboj (La P rak tiko ).
Kelkaj hiembroĵ jam in s t ig is  a l n i o rgan izi ion sim ilan por k a to lik a j kur- 
so j, Se eble ni volas doni informojn al la  kursgvidantoj.

* * *

En Newark N. J. (Usono) n ia  membro d-ro Geĉrke A. Maggio e s ta s  t r e  aktiva. 
Li in s tru as  du kursojn = unu por komencantoj en kiu partoprenas ku racisto j 
e l la  Newark=areo, kaj unu k ie l daurigo de l i a  sukcesa kurso p a s in tja re  
Partoprenas k u ra ĉ is to j, f le g is t in o j ,  f ra tu lin o j kaj membroj de la  loka 
Klubo de Leonoj. En somera eldono de la  Bulteno de la  Medicina Asocio 
en konteo Essex ap eris  le te ro  p r i  Esperanto, s k r ib i ta  de d=ro Maggio.

« « 4

Kauze de in strukcio  de la  i t a l a  ittihishro de edukado momente centoj da gein- 
s t ru is to j  sufc la  insulo  S ic i l io  partoprenas Esperanto-kurson.

«9* « 4
La Sveda Kooperacia Pederacio, kiu iposedas' di.versajjm fabriko jn  kaj 8.000 bu= 
tlk a ĴA e ld o n is  broŝuron en Esperanto p ri s ia  h is to r io , s ia  organisacio , kaj 
la  nuntempa s ta to .

* «-«

La m inistro  de in te rn a j afero j en la  germana ŝ ta to  Hessen permesis ke poli= 
c is to j ,  k iu j scipovas p a ro li Esperanton, portu  sur la  maniko insignon kun la  
vorto ^Esperanto s « « «
La Centro de Esploro kaj Dokumentado de UEA rapo rtas ke la  kunlaboranto s=ro 
P ie r lu ig i M arelli e lla b o ris  t r e  dokumentitan studon p r i l a  problemo de tek- 
nikaj v o rta ro j. La kunlaboranto d-ro 0. R eierso l, docento en la  u n iv e rs ita to  
de Oslo, tirastuSis la  problemon p r i  la  publikigo de sciencaj a r tik o lo j en Es- 
peranto. La kunlaboranto d-ro M. Wajsblum kompilis ampleksan studon p r i  la  
nuna s ta to  de in te r lin g v is tik o  kaj detalan  raporton p r i  la  Esperantaj l ib ro j 
en Index Translationum, kiun nun eldonas UNESKO.
Kunlaboranto s-ro  W. Auld f in is  la^b ib lio g rafio n  p r i  la  Esperantlingvaj pu- 
b lik a jo j en la  ja ro  1952. * * *
La XIVa Hispana Esperanto Kongreso okazos en Bilbao de 7-10 Augusto 1953 

« « «
La 37a B rita  Esperanto Kongreso okazos je  Pentekosto 22-25 Majo venonta en 
Bournemoeth, « $ «
La 25a Kongreso de Italjaj. Esperantistoj okazos de 5-9 Septembro 1953 en Comô  Ape- 
r is  nova k o lo rilu s trita  faldfolio kaj gvidlibreto p ri Como kaj la  ĉirkauaĵoj. Si es- 
tas havebla ĉe: Ente Provinilale per i l  Turismo, Piazza Cacciatori delle Alpi, Oomo 
(Italujo). Ni tekoraandalspeti gin.

« « «
Ep.iŝkopod-ro Josef Kostner de Gurk-Klagenfurt apartenas al laProtektoraKomitato de 
la  Afistria Esperanto-Kongreso okazonta en Klagenfurt de la  22=25 Julio venonta.t 9 * *

4 I N F O R M O J  D E I N T  E S P E R A N T 0 - M U Z E O, W I E N ( I  E M W )
En ju lio  1953 ni deziras eldoni Adresliston de la  vivantajVETERANOJ, do de ges-anoj 
esperantigintaj antau 1914. Veteranoj sendu a l IEMW tuj viajn foteton, vivokuron K. 
adreson. Ni transdonos la  lis to jn  al la  Honorsekr. de VEK (Veterana E.-Klubo) s=ano 
LEWIN, 33 Kingscroft Ave, DUNSTABLE, Britujo, kiu kontrau 4 resp. ki#>. ankau sendos 
la  VEK-insignon. La eldonota Adreslisto kostas 2 resp. kup., sendotaj al IEMW.Jam 200 
sin anoncis. Aneco al VEK senpaga. La Muzeo metos la  nomojn k. la  fotojn sur tabuloj 
en niĉon de la  PANTEONO de IEMW poreteme! - INPORMILO DE IEMW, ankau organo de VEK,
34



4-foje po jaro kun interesa enhavo, kostas 0 resp. kup. kaj per tiu  pago vi estospor 
1953 sen plua pago SUBTENANTA MEMBRO de IEMW kaj ricevos membrokarton. ~ Niaj KOLEK- 
TOJ, proks. 10.000 eroj,. estas in sta la ta ĵ en 5 SilonefĉjriieHOFBDEG (iama imperiestra 
kastelo) meze de Wien. KATALOGO en preparo, poste ankaŭ aĉetebla, Sendu al IEMW Li= 
brojn ktp. kaj monan obolon. Monon por la  Muzeo anstataŭ resp, kup. vi povas pagi a l 
HEROLDO DE ESPERANTO, nome unu kaj duonan leterafrankon eksterlandenpo respondkupono 
Kore via Hugo steiner, fondinto prez. de Intem acia Esperanto Mnzee

ffien, 1., Hofburg, Austrio
NIA XX IV f

AFlŜO kun arta  bildo estas eldonita en Francujo. di celas propagandi en la  preĝejoj por 
Esperanto kaj por la  Lourdes=pilgrimo. Eksterlanden oni povas sendi ekzemplerojn sen 
teksto, Ciu povas skrib i aŭ presigi la  tekston en la  bezonata lingvo.Dimensio: 37 x 
50 cm. prezo: 4 rkp„ Oni povas mendi al la  informejo de la  kongres=pilgrimo en Pari= 
zo: Esperanto ‘ 41 rue Descartes> PARIS 5. (Francujo).
KARAVANO: La Parizaj partoprenontoj vojaĝos kune el Parizo per vagonaro, Alilandanoj 

povas a lig i al la  karavano,
FERVOJRABATO: La partoprenontoj al la  Pilgrim-Kongreso en Lourdes ra jto s je20% raba= 
to ek de la  landlimo al Lourdes aŭ al Parizo, Kiuj vojaĝos kune fei Parizo havos p li  
grandan rabaton, Kongresanoj, kiuj veturas p li ol 2500 km, per vagonaro en Francujo, 
estos eblaj ak iri tu ristan  bileton (individuan) kun rabato de 30%.
NOMBRO da PARTOPRENONTOj: Francujo 19, NederlandĜ 14; Germanujo 9, Hispanujo 5;Aŭs= 
trujo  3: Ita lu jo  3; Irlando 2; Belgujo 2; Usono 2; Anglujo 1; Saarlando 1; Entute 61 
(ĝis 20/4/53),
KOTIZO: Ni atentigas ke de post 1=V=53 validas la  bazan kotizon de 1100 frs.

L o u rd e s  k a j  E s p e r a n to
P li ol ĉiuj a l ia j5 Francoj devas konservi pie, ĉe la korfundo, kulton al *VIRGINO MA= 
R I A J e n 5 per kelkaj lin io j, la  tia lo : Ĵurpromeso de reĝo LUDOVIKO XIII,en 16380por 
ŜIA ŝipn=protektado al Francnacio. Li ja  e s tis  konsentinta helpon al Aŭgusten-monanoj 
por starigo de preĝejo kun monaliejo, ĉe la  centro de Parizo, formalkondiĉe, ke ĝi ha= 
vu nomon *NIA SINJORINO DE LA VENKOJ e, pro aludo al venkoj sur la  protestantismon.La 
unuan fondŝtonon LUDOVIKO XIIImem lokis, 9.12.1029, ĝin solene benis Monsinjoro Jean 
Frangois de Gondi, ĉefepiskopo de Paris. Malrapida e s tis  la  konstruado, f in ita  nur en 
1740, Intertempe, LUDOVIKO XVI daŭrigis monhelpon aljuĝitan de sia  patro al la  mona= 

Hoj. Benita en 1666 por la  kultpraktikado, la  preĝejo e s tis  finkohsekrita eh 1740. al 
NIA SINJORINO DE LA VENKOJ, kie kaj kia ĝi estas nun (Notinda rimarko: t i e ; en 1836„ 
naskigis la  kutimo al ftoktaj Adoradoj ĵ, sub la  impulso de paroĥestro Desgenettes). 
Cetere, ASUMPCIO fariĝ is  NACIA festo en Franclando, ĝis kiam ne plu e s tis  ŝ ta ta  le  
katolika relig io . Tamen, la  15=a de Aŭgusto re s tis  kaj ja  estas fe ria  tago. Devo an= 
kaŭ estas por ĉiulandaj Katolikaj Esperantistoj, s c ii =kaj memori=, ke, dum la  unua 
disvastiga periodo de Esperanto, Katolika Medio multe agadis en Franclando.Post ape= 
ro (kun Imprimatur, kompreneble) en 1893, de PREĜARETO POR ESPERANTISTOJ, tr .  de 
Beaufront I=a ssldono; en 1902, 2=a eldono; en 1907, de KATOLIKA PREĜARO, same tr . de 
Beaufront; en 1903 E.K. e s tis  fondita de pastro franca Elnile P e ltie r.In  1905,aperis, 
dediĉita al V=a Universala Kongreso de Barcelona, KATOLIKA KANTIKRETO.; en 1908, ape= 
r is ,  t r ,  de Pastro P e ltie r  laŭ verko de D=ro Boissaries, LANDO DE MIRAKLOJ= Lourdes; 
en 1911, de Jos, Serre t r ,  de S=ino Zabilon d’Her, HIPOTEZOJ PRI LOURDES;en 1913,2-a 
eldono de KATOLIKA KANTIKARETO, prizorg ita  de S=ro Claudius Colas. Nia venerata pio- 
nir=samideano pastro P e ltie r  tre  ŝ a tis  vizit=restado en Lourdes; delonge malsana, l i  
t ie  mortis, 17,2.1909, kaj, lafi sia  deziro, t ie  e s tis  enterigata. MARTO 1910, En Pa= 
rizo, okazis I=a Internacia Kongreso de Katolikaj Esperantistoj, dum kiu e s tis  fondi- 
ta  I.K, U,$. (memorinda dato, ĉune?) Tuj poste, revis kaj sin okupis kun mirinda ak= 
tiveco Claudius COLAS, sekretario de Franca Ligo, p ri Pilgrimo al Lourdes, En 1914, 
dum Majo, Ĝio estis jam preta por pilgrim i, 12=18 Augusto: ĉiuj formalajoj plenumi= 
ta j, programo ofic iale  akceptita, esperanta flago pendanta ĉe la  baziliko ,. . , , ,  SED, 
I-a  Aŭg. eksplodis la  I=a Mondmilito, el kiu ne revenis, ve, nia bedaurata amiko Co= 
las. Nur en 1932, . oni pdvis denove projekti p ri Loprdes’ a Pilgrjjno. Tion fa r is  pre= 
zidanto de I.K. U.E., kataluna pastro Font-Giralt, organizante Pilgrimon,Kongreson en 
Betharram, Poezi=konkurson kiel "Floraj Ludoj ". Dum Kongresmalfermo, l i  anoncis;
IIĈUE. jus e s tis  favorita de Pariza ĉefepiskopo. L.Eminenĉa Kardinalo Verdier.Ankoraŭ 
multaj ĉeestintoj povas memori p ri tiamaj okazintajoj, speciale afabla akcepto de 
mons. Gerlier, kiel episkopo de Tarbes. Restas deziri -kaj akiri-grandan sukcesonpor 
la  baldaŭaj 1953’ aj Pilgrimo kaj Kongreso, kiuj ĝuos belegan region=kadron kaj ĉiam 
emociantan Lourdes’ an preg-atmosferon. Cecile Royer
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**t? m b r o j  
1953

11. s-ro  U. Hoffmann » B erlin  (Germanujo)
12. sac. J. Biewer„ Darmstadt (Germanujo)

Ni s in cere  olankas

KORESPONDADO
Nia unua le te rv esp e ro  okazas meze de Majo venonta. Dudek geklubanoj, ago 14° 
25 ja r o j ,  atendas v ia jn  le te ro jn  kaj p o ŝtk a rto jn . - ESPERANTO=Grupo Moy£5S tr. 
P o rn .19 MOYX (B arcelona)c Hispanujo.
Bonvolu sendi m ultajn poŝtmarkojn por la  A frikaj M isioj. Sendu, p i p e tas , a l
^P ila te la  Pako ", Seminario de la  Blankaj Patroj» KERLOIS HENNEBONT(Morbihan)

Prancujo.
Post la  kurso n i vo las korespondi kun geeksterlandanoj p r i  d iv e rsa j temoj. 
Esperanto-rondo: Merts, de W etstraat 13„ ZAANDAM (Nederlando)
Gimnaziaj studanto j se rcas korespondantojn! Adresu v ia jn  le te ro jn  al: 
d°ro W. Manders» B oenerstr, 7, VENLO (Nederlando)

C» Colodi: 
Degen:

Degreef:
M.Dekker:

Delsudo & Laido

Delsuno:
C.Dickens:
Dr. Dominicus:

V. Dorno:
van Dorp, sac. 
A. Drozdov:

x Pr. van Eeden: 
x Eola:
x S t. Engholm: 

Edna Perber: 
J .P i l ip  sac.

* P orst de B a t t . :
W. Pricke: 
G erstŝcker:

Pinokjo, trad .M archesi, broĴ. f  1.50bindf
Esperanto le rn o lib ro  por In fano j, dir.m etodo,

k o lo r ,b ild o ĵ k a r t .
La ra d ia n ta  Lotuso
La Mondo ne havas Atendejon, moderna te a t r a jo  

k .b e la j fo to j
A u stra lio , lando kaj popolo, k. m ultaj grandaj 

fo to j
Porm ortinta Delsuno, rak .de  l i  mem! hum. I lu s t r .
La Batalo de l ’ VivO,en to la  bindo, i l u s t r .
De waarde van Esperanto
La Aventuroj de S tu ltu lo f
B ib lio  au In s tru ° a u to r i ta to ?
Kfucumo (e l la  rusa revolucio) tras.H ohlov 
La malgranda Johano ( tra d . H .B ulthuis)
La Amo dn la  ja ro  dekmil, 350 pp« bind.
A1 Torento, novelo
Papny, tra d . B.Pabo to lb in d .
Cehoslovakaj popolkantoj en Esp. k.m uziknotoj i l .
La m istero  de l ’ Sango (scienca)
U niversala Legolibro
La M aro,(el m aris ta  vivo) tra d . Teo Jung bind.

Grignion de Montfort: La M istero de Maria, trad fr.W ig b ertu s  van Zon 
La Neĝulino k. a l i a ĵ  Pabeloĵ, trad,K abe. g ra n d f ,k a r t. 
Kie e s ta s  la  Eklezio de K risto  ?
Humoroĵ, tra d . Dr. P. s z ila g y i 
La K an tis tin o , tra d . w uster
A rth is to r io , tra d  Kalocsay, 146 fo to j .b ro ŝ  / ' 7 . — 

bd.
Mozaiko, d iv . rakontoj kaj sk izo j

P ra to j Grimm 
v. d. Hagen: 
Hasse Z .: 
W ilh.Hauff: 
A.Hekler:

Heroldo:

3.10

1.25
1.25

2.50

2. 50 
1.25 
1.95 
0.30 
0.55 
1.60 
0.40 
1.20 
2.85 
1.25 
3.10 
2 .—
1.50 
1 25 
2. 10 
0.55 
1.60 
2 .— 
2.
0.45

8 .-°
0.30
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